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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

A l’article 3, § 2, de la loi du 11 avril 1999 relative aux
contrats portant sur l’acquisition d’un droit d’utilisation
d’immeubles à temps partagé,  après le mot «acqué-
reur», les mots  «ayant sa résidence habituelle en Belgi-
que lors de la conclusion du contrat» sont supprimés.

Art. 3

L’article 5, 13°, de la même loi,   est abrogé.

Art. 4

A l’intitulé « Chapitre IV- De l’inscription et des garan-
ties », les mots « et des garanties » sont supprimés.

Art. 5

L’article 12, §2, de la même loi, est abrogé.

Art. 6

L’article 13 de la même loi est abrogé.

Art. 7

A l’ article 17, § 1er , 1°,  de la même loi, les mots  
« des articles 5 à 12 » sont remplacés par  les mots 
« des articles 4 à 12 ».

Art. 8

A l’article 23 de la même loi,  les mots  « des articles
12 et 13 » sont remplacés par les mots « de l’article 12 ».

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 3, § 2, van de wet van 11 april 1999 betref-
fende de overeenkomsten inzake de verkrijging van een
recht van deeltijds gebruik van onroerende goederen,
na het woord « verkrijger », vervallen de woorden  « die
zijn gewone verblijfplaats in België heeft op het ogenblik
van het sluiten van de overeenkomst ».

Art. 3

Artikel 5, 13°, van dezelfde wet, wordt opgeheven.

Art. 4

In de titel «Hoofdstuk IV- Inschrijving en waarborgen»,
vervallen de woorden «en waarborgen».

Art. 5

Artikel 12, §2, van dezelfde wet, wordt opgeheven.

Art. 6

Artikel 13 van dezelfde wet wordt opgeheven.

Art. 7

In artikel 17, §1, 1°, van dezelfde wet, worden de woor-
den «van de artikelen 5 tot 12» vervangen door de woor-
den «van de artikelen 4 tot 12».

Art. 8

In artikel 23 van dezelfde wet, worden de woorden
« van de artikelen 12 en 13 » vervangen door de woor-
den « van artikel 12 ».

Bruxelles, le 30 novembre 2000

Le président de la Chambre
des représentants,

Le greffier de la Chambre
 des représentants,

Brussel, 30 november 2000

De voorzitter van de Kamer
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